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CZ: BEZPECNOSTNIi POKYNY
SK: BEZPECNOSTNE POKYNY
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PL: INSTRUKCJE BEZPIECZENSTWA

Pfed prvnim uvedenim stroje do chodu si nejprve peclivé prectéte bezpecnostni
pokyny a navod k obsluze. Dbejte na svoje zdravi a bezpecnost, vidy dodrzujte
bezpecnostni pokyny pfi praci, abyste predesli Skodam na stroji i na zdravi.

« Pfed pouzivanim stroje se dobie seznamte s ovladacimi prvky.

« Pfed uvedenim do provozu stroj sestavte podle navodu k obsluze a ocistéte od
konzervacnich tuku.

« Pracovni misto musi byt dostate¢né osvétleno.

« NepouZivejte stroj v nebezpe¢ném a vlhkém prostiedi.

« Chrarite svoje zdravi. Vzdy pouzivejte ochranu zraku, pokud se pfi praci se strojem prasi,
pouzivejte také obli¢ejovou nebo prachovou masku.

« Pfi praci se strojem pouzivejte pracovni odév a obuv. Nepouzivejte zadné volné obleceni ani
doplnky, které by se mohli zachytit v pohyblivych ¢astech stroje.

« Je zakazano pracovat na stroji pod vlivem alkoholu, drog nebo Iékd, které mohou
snizovat schopnost reakce a pozornosti.

- Neodstranujte ze stroje bezpecnostni prvky, ani jej jakkoli neupravujte.

« Pouzivejte pouze doporucené piislusenstvi.

« Nikdy na stroj nestoupejte, ani na néj nepokladejte zadné predmeéty.

« Pouzivejte pouze nastroje vhodné k pfislusnémus stroji.

« Zkontrolujte spravné upnuti a nastaveni nastroje, pii vyméné nastroje zajistéte stroj proti
nezadoucimu spusténi a vzdy odpojte stroj od napéjeni.

« Neuvédéjte stroj do chodu, jsou-li pfitomny nepovolané osoby v blizkosti stroje.

« Nikdy nenechavejte bézici stroj bez dozoru. Po pouziti vzdy stroj vypnéte a pockejte,
dokud se UpIné nezastavi.

« Nebrzdéte dobéh pohybujicich se ¢asti stroje rukou nebo pomocijiného predmétu.

« Nenaklanéjte se nad pohyblivé ¢asti stroje, hrozi ztrata rovnovahy a nebezpeci trazu.

« Uchovavejte stroj a jeho pfislusenstvi mimo dosah neproskolenych osob a déti.

« Pravidelné kontrolujte jednotlivé ¢asti stroje, v piipadé poskozeni stroj nepouzivejte az
do jeho opravy.

« Pravidelné provadéjte udrzbu stroje a udrzujte stroj v Cistoté.

« Je zakazano provadét udrzbu, ¢isténi a opravy stroje za chodu.

- Zabrante neumyslnému spusténi stroje. Pfed pfipojenim k napajeni se ujistéte, ze je
spinac v poloze vypnuto.

« Stroj musi byt pfipojen pouze k odpovidajicimu elektrického napajeni podle platnych
norem.

« Nepouzivejte stroj pokud je elektricka pfipojka nebo jsou ele. rozvody stroje poskozeny.
Hrozi Uraz elektrickym proudem.
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Pred prvym uvedenim stroja do prevadzky si najskor starostlivo precitajte
bezpeénostné pokyny a navod na obsluhu. Dbajte na svoje zdravie a bezpeénost,
vzdy dodrzujte bezpecnostné pokyny pri praci, aby ste predisli Skodam na stroji
aj na zdravi.

« Pred pouzivanim stroja sa dobre oboznamte s ovladacimi prvkami.

« Pred uvedenim do prevadzky stroj zostavte podla ndvodu na obsluhu a o¢istite od
konzervacnych tukov.

« Pracovné miesto musi byt dostato¢ne osvetlené.

- Nepouzivajte stroj v nebezpecnom a vihkom prostredi.

« Chrante svoje zdravie. Vzdy pouzivajte ochranu zraku, pokial sa pri praci so strojom
prasi, pouzivajte tiez tvarovu alebo prachovu masku.

« Pri praci so strojom pouZivajte pracovny odev a pracovnu obuv. Nepouzivajte Ziadne
volné oblecenie ani doplnky, ktoré by sa mohli zachytit v pohyblivych ¢astiach stroja.

- Je zakazané pracovat na stroji pod vplyvom alkoholu, drog alebo liekov, ktoré moézu
znizovat schopnost reakcie a pozornosti.

« Neodstranujte zo stroja bezpecnostné prvky, ani ho akokolvek neupravujte.

« Pouzivajte iba odporuicané prislusenstvo.

« Nikdy na stroj nesttpajte, ani nai nekladte Ziadne predmety.

« Pouzivajte iba nastroje vhodné k prislusnému stroju.

- Skontrolujte sprévne upnutie a nastavenie nastroja, pri vymene nastroja zaistite stroj
proti neziaducemu spusteniu a vzdy odpojte stroj od zdroja elektrickej energie.

« Neuvadzajte stroj do chodu, ak st v blizkosti stroja pritomné nepovolané osoby.

« Nikdy nenechavajte beziaci stroj bez dozoru. Po pouziti vzdy stroj vypnite a pockajte,
kym sa Uplne nezastavi.

« Nebrzdite dobeh pohybujticich sa ¢asti stroja rukou alebo pomocou iného predmetu.
- Nenaklanajte sa nad pohyblivé casti stroja, hrozi strata rovnovahy a nebezpecenstvo
urazu.

« Uchovavaijte stroj a jeho prislusenstvo mimo dosahu nepreskolenych oséb a deti.

« Pravidelne kontrolujte jednotlivé casti stroja, v pripade poskodenia stroj nepouzivajte
az do jeho opravy.

« Pravidelne vykonavajte udrzbu stroja a udrzujte stroj v Cistote.

« Je zakazané vykonavat udrzbu, Cistenie a opravy stroja za jeho chodu.

« Zabrante neimyselnému spusteniu stroja. Pred pripojenim k napajaniu sa uistite, ze je
spinac v polohe vypnuté.

« Stroj musi byt pripojeny iba k zodpovedajicemu elektrickému napajaniu podla
platnych noriem.

« Nepouzivajte stroj, ak su elektricka pripojka alebo elektrické rozvody stroja poskodené,
hrozi Uraz elektrickym prudom.

CHOVAME SE EKOLOGICKY, POUZIVAME NAVODY K OBSLUZE V
ELEKTRONICKE PODOBE.

Névod k obsluze zobrazite naskenovanim QR kédu pomoci mobilniho
telefonu nebo na webovych strankdch www.igmtools.info.

POSTEPUJEMY ZGODNIE Z ZASADAMI EKOLOGII, KORZYSTAMY Z
INSTRUKCJI UZYTKOWANIA W FORMIE ELEKTRONICZNEJ.

Aby wyswietli¢ instrukcje obstugi, zeskanuj kod QR za pomoca telefonu
komérkowego lub odwiedz strone www.igmtools.info.

PDF ONLINE
www.igmtools.info

SPRAVAME SA EKOLOGICKY, POUZIVAME NAVODY NA OBSLUHU V
ELEKTRONICKEJ PODOBE.

Névod na obsluhu zobrazite naskenovanim QR kédu pomocou
mobilného telefénu alebo na webovych strankach www.igmtools.info.

KORNYEZETBARAT MODON VISELKEDUNK, ELEKTRONIKUS
KEZIKONYVEKET HASZNALUNK.

A hasznalati utmutaté megtekintéséhez szkennelje be a QR-kédot
mobiltelefonjaval, vagy latogassa meg a www.igmtools.info weboldalt.

Przed pierwszym uruchomieniem maszyny nalezy uwaznie przeczytac instrukcje
bezpieczenstwa i instrukcje obstugi. Zadbaj o swoje zdrowie i bezpieczenstwo,
podczas pracy zawsze postepuj zgodnie z instrukcjami bezpieczenstwa, aby
zapobiec uszkodzeniu maszyny i zdrowia.

« Przed uzyciem maszyny rzetelnie zapoznaj sie z elementami sterujgcymi.

« Przed uruchomieniem zmontuj maszyne zgodnie z instrukcjg obstugi i wyczysc¢ ja od
konserwujacych smaréw.

« Miejsce pracy musi by¢ wystarczajgco oswietlone.

- Nie uzywaj maszyny w niebezpiecznym i wilgotnym srodowisku.

- Chron swoje zdrowie. Zawsze uzywaj ochrony wzroku, jezeli podczas pracy na maszynie
wystepuje zapylenie, uzywaj réwniez maseczki lub respiratora.

« Podczas pracy przy maszynie no$ odziez roboczg i obuwie. Nie uzywaj luznej odziezy ani
dodatkéw, ktére mogtyby zostac pochwycone przez ruchome czesci maszyny.

« Zabrania sie pracy przy maszynie pod wptywem alkoholu, narkotykow lub lekéw, ktére
mogg ograniczac zdolnos¢ reagowania i koncentracji.

- Nie usuwaj zadnych zabezpieczer z maszyny ani nie modyfikuj jej w zaden sposob.

- Uzywaj tylko zalecanych akcesoriow.

- Nigdy nie stawaj na maszynie ani nie stawiaj na niej zadnych przedmiotéw.

« Uzywaj tylko narzedzi odpowiednich do danej maszyny.

« Sprawdz, czy narzedzie jest prawidtowo zamocowane i wyregulowane, podczas wymiany
narzedzia zabezpiecz maszyne przed niezamierzonym uruchomieniem i zawsze odtaczaj
maszyne od zasilania.

« Nie uruchamiaj maszyny, jesli w poblizu maszyny znajduja sie osoby nieupowaznione.

« Nigdy nie pozostawiaj uruchomionej maszyny bez nadzoru. Po uzyciu zawsze wytaczaj
maszyne i poczekaj, az catkowicie sie zatrzyma.

« Nie hamuj spowalniajacych ruchomych czesci maszyny reka ani zadnym innym
przedmiotem.

« Nie pochylaj sie nad ruchomymi czesciami maszyny, istnieje ryzyko utraty rownowagi i
ryzyko obrazen.

« Przechowuj maszyne i jej akcesoria poza zasiegiem nieprzeszkolonych oséb i dzieci.

« Regularnie sprawdzaj poszczegdlne czeéci maszyny, w przypadku uszkodzenia nie
uzywaj maszyny do czasu jej naprawy.

« Regularnie konserwuj maszyne i utrzymuj ja w czystosci.

- Zabrania sie wykonywania konserwacji, czyszczenia i napraw podczas pracy maszyny.

« Zapobiegaj niezamierzonemu uruchomieniu maszyny. Przed podtaczeniem do zasilania
upewnij sig, ze wytgcznik jest w pozycji wytaczone;j.

« Maszyna musi by¢ podtaczona wytacznie do odpowiedniego Zrédta zasilania zgodnie z
obowiazujacymi normami.

« Nie uzywaj maszyny, jezeli zasilanie elektryczne lub okablowanie elektryczne maszyny
jest uszkodzone, istnieje ryzyko porazenia pragdem.
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A gép elsé inditasa elétt ol el figyel bi agi eléirasokat és a
kezelési utmutatot. Vigyazzon egészségére és bi ara, munkavégzés
kdzben mindig tartsa be a biztonsagi eldirasokat, hogy megelézze a gép és az On
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« Hasznalat el6tt alaposan ismerkedjen meg a vezérl6 elemekkel.

- Uzembe helyezés elétt a gépet a kezelési itmutaté szerint szerelje Sssze és tisztitsa
meg a konzervalo zsirtdl.

« A munkahely elegendg vilagitassal kell, hogy rendelkezzen.

- Ne haszndlja a gépet veszélyes nedves kornyezetben.

« Ovja az egészségét.. Mindig viseljen védészemiiveget, ha a végzendd munka kézben
por keletkezik, hasznaljon pormaszkot.

« A gépen valé munka kézben viseljen munkaruhat és cipét. Ne viseljen olyan laza
ruhdzatot vagy tartozékokat, amelyek beakadhatnak a gép mozgo részeibe.

«Tilos a gépet alkohol, drogok vagy gyégyszerek hatasa alatt mikodtetni, amelyek
befolyasolhatjak a reakciot és a figyelmet.

- Ne tévolitsa el a géprél a biztonsagi elemeket, illetve ne modositsa 6ket.

« Csak ajanlott kiegészitdket hasznaljon.

« A gépre soha se alljon, illetve semmi targyat ne helyezzen ra.

« A géphez csak megfelel6 szerszamokat hasznaljon.

« Ellenérizze a szerszam helyes rogzitését és beallitasat, szerszamcsere esetén biztositsa
a gépet a nem kivant inditas ellen, és mindig csatlakoztassa le a gépet az aramforrasrél.
- Ne inditsa el a gépet, ha a kozelben illetéktelen személyek tartézkodnak.

« Sohase hagyja feltigyelet nélkiil a miik6dé gépet. Hasznalat utan kapcsolja ki a gépet
és varja meg, amig teljesen le nem all.

« Ne fékezze a gép mozgo, forgo részeit kézzel vagy egyéb targgyal.

« Ne hajoljon a gép mozgo részei folé, az egyensulyvesztés és a sérilés veszélye all fenn.
- Tartsa a gépet és tartozékait képzetlen személyek és gyermekek eldl elzarva.

« Rendszeresen ellendrizze a gép egyes részeit, sériilés esetében ne hasznalja a gépet.
« Rendszeresen tartsa karban a gépet és tartsa tisztan.

«Tilos a gép mUikodés kozbeni karbantartasa és tisztitasa.

- Biztositsa a gép véletlenszerii inditas védelmét. A gép halézatra valo csatlakoztatasa
elétt meg kell gy6zédni, hogy a kapcsold, KIKAPCSOLVA” helyzetben van.

« A gépet csak a vonatkozo szabvanyoknak megfelel6 elektromos héalézatra szabad
csatlakoztatni.

« Ne hasznélja a gépet, ha a gép elektromos csatlakozéja vagy elektromos vezetéke
sériilt, fennall az dramiités veszélye.
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EN: SAFETY INSTRUCTIONS
DE: SICHERHEITSHINWEISE
FR: CONSIGNES DE SECURITE

IT: ISTRUZIONI DI SICUREZZA

Read the safety instructions and operating instructions carefully before using the
machine for the first time. Pay attention to your health and safety, always follow the
safety instructions at work to prevent damage to the machine and to health.

« Familiarize yourself with the controls before using the machine.

« Before commissioning, assemble the machine according to the operating instructions
and clean it of preservative grease.

«The workplace must be well lit.

« Do not use the machine in a hazardous and humid environment.

« Protect your health. Always wear eye protection and wear a face mask or dust mask if
there is dust during the work.

« Wear work clothes and shoes when working with the machine. Do not use any loose
clothing or accessories that could get caught in the moving parts of the machine.

«Itis forbidden to work on the machine under the influence of alcohol, drugs or
medication, which may reduce the ability to react and pay attention.

« Do not remove safety devices from the machine or modify it in any way.

« Use only recommended accessories.

« Never step on the machine or place any objects on it.

« Only use tools that are suitable for the machine.

« Check that the tool is clamped and adjusted correctly, secure the machine against
unintentional start and always disconnect the machine from the power supply when
changing the tool.

« Do not start the machine if unauthorized persons are present near the machine.

- Never leave a running machine unattended. Always turn off the machine after use and
wait until it stops running.

- Do not brake the moving parts of the machine with your hand or any other item.

« Do not lean over the moving parts of the machine; there is a risk of loss of balance and
risk of injury.

« Keep the machine and its accessories out of the reach of untrained people and children.
« Check the individual parts of the machine regularly; do not use the machine until it is
repaired in case of damage.

« Maintain the machine regularly and keep the machine clean.

«Itis forbidden to perform maintenance, cleaning and repairs of the machine during its
operation.

« Prevent the machine from starting unintentionally. Before connecting to the power
supply, make sure that the switch is in the off position.

«The machine must only be connected to the appropriate power supply in accordance
with the applicable standards.

« Do not use the machine if the electrical connection or the wiring of the machine is
damaged; there is a risk of electric shock.
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Vor der ersten Inbetriebnahme der Maschine die Sicherheitshinweise und die
Bedienungsanleitung sorgfiltig lesen. Auf eigene Gesundheit und Sicherheit
achten, die Sicherheitshinweise bei der Arbeit immer einhalten, um Schéden an
der Maschine und eigener Gesundheit zu vermeiden.

«Vor der Verwendung der Maschine sich mit den Bedienelementen gut vertraut machen.

«Vor der Inbetriebnahme die Maschine gemaR der Betriebsanleitung montieren und von
Konservierungsfetten reinigen.

« Der Arbeitsplatz muss gut beleuchtet sein.

« Die Maschine nicht in einer geféhrlichen und feuchten Umgebung verwenden.

« Eigene Gesundheit schiitzen. Einen Augenschutz immer verwenden, und wenn es bei der Arbeit
mit der Maschine staubt, eine Gesichts- oder Staubschutzmaske tragen.

« Bei der Arbeit mit der Maschine Arbeitskleidung und Schuhe tragen. Keine losen Kleidungsstticke
oder Zubehorteile verwenden, die in den beweglichen Maschinenteilen stecken bleiben kénnten.

« Es ist verboten, an der Maschine unter Einfluss von Alkohol, Drogen oder Medikamenten zu
arbeiten, die die Reaktions- und Aufmerksamkeitsfahigkeit beeintréchtigen konnen.

« keine Sicherheitsvorrichtungen von der Maschine entfernen oder sie keineswegs anpassen.

« Nur empfohlenes Zubehor verwenden.

« Niemals auf die Maschine treten oder Gegenstande darauf abstellen.

« Nur Werkzeuge verwenden, die fiir die Maschine geeignet sind.

« Die richtige Einspannung und Maschineneinstellung kontrollieren, beim Werkzeugwechsel die
Maschine gegen unbeabsichtigtes Anlaufen sichern und die Maschine immer vom Stromnetz trennen.
« Die Maschine nicht in Betrieb setzen, wenn sich Unbefugte in der Nahe der Maschine aufhalten.

« Laufende Maschine niemals unbeaufsichtigt lassen. Die Maschine nach Gebrauch immer
ausschalten und warten, bis sie vollstandig zum Stillstand kommt.

« Den Auslauf der beweglichen Maschinenteile nicht mit der Hand oder anderen Gegensténden stoppen.
« Sich nicht tber sich bewegende Maschinenteile beugen, es besteht die Gefahr von
Gleichgewichtsverlust und Verletzungsgefahr.

« Die Maschine und ihr Zubehér auBerhalb der Reichweite von ungeschulten Personen und Kindern
aufbewahren.

« RegelmaRig die Einzelteile der Maschine kontrollieren, bei Beschadigungen die Maschine erst nach
der Reparatur verwenden.

« Die Maschine regelméfig warten und sauber halten.

« Esist verboten, wahrend des Betriebs Wartungs-, Reinigungs- und Reparaturarbeiten an der
Maschine durchzufiihren.

« Ein unbeabsichtigtes Anlaufen der Maschine verhindern. Vor dem AnschlieRen an die
Stromversorgung sicherstellen, dass sich der Schalter in der Aus-Position befindet.

« Die Maschine darf nur gemaB den geltenden Normen an eine geeignete Stromversorgung
angeschlossen werden.

« Die Maschine nicht verwenden, wenn der elektrische Anschluss oder die elektrische Verteilung der
Maschine beschadigt ist, es besteht die Gefahr eines Stromschlags.

WE ARE ENVIRONMENTALLY FRIENDLY; WE USE OPERATING
INSTRUCTIONS FOR USE IN ELECTRONIC FORM.

To view the operating instructions, scan the QR code using a mobile
phone or visit www.igmtools.info.

DANS UN SOUCI DE RESPECT DE LENVIRONNEMENT, NOUS
UTILISONS DES MODES D’EMPLOI ELECTRONIQUES.

Pour consulter le mode d’emploi, scannez le code QR a I'aide de votre
téléphone portable ou rendez-vous sur le site Web: www.igmtools.info.

PDF ONLINE
www.igmtools.info

WIR VERHALTEN UNS OKOLOGISCH UND VERWENDEN
BEDIENUNGSANLEITUNG IN ELEKTRONISCHER FORM.

Um die Bedienungsanleitung anzuzeigen, den QR-Code mit einem
Mobiltelefon scannen oder die Website www.igmtools.info besuchen.

RISPETTIAMO L'AMBIENTE, UTILIZZIAMO LE ISTRUZIONI PER L'USO
IN FORMA ELETTRONICA.

Per visualizzare le istruzioni per 'uso, scansionare il codice QR utilizzando
un telefono cellulare o visitare www.igmtools.info.

Avant de mettre la machine en marche pour la premiére fois, lire attentivement les
consignes de sécurité et le mode d’emploi. Protéger votre santé et veiller a votre
sécurité. Toujours respecter les consignes de sécurité lors de I'utilisation de la
machine afin de prévenir tout risque de dommages et d’accidents.

« Avant d'utiliser la machine, se familiariser avec les commandes.

« Avant de mettre en service la machine, 'assembler en suivant les instructions fournies dans le mode
d'emploi, la nettoyer et éliminer toute trace de graisse de conservation.

« La zone de travail doit étre éclairée de facon appropriée.

«Ne pas utiliser la machine dans des environnements dangereux ou humides.

« Protéger votre santé. Toujours porter des lunettes de protection et, en cas de présence de poussiére en
travaillant avec la machine, porter également un masque de protection ou un masque anti-poussiere.

« Porter des vétements de travail et des chaussures de sécurité pour travailler avec la machine. Ne pas
utiliser de vétements ou d'accessoires amples qui pourraient s'accrocher aux piéces mobiles de la
machine.

« Il est interdit d'utiliser la machine sous l'influence de I'alcool, de drogues ou de médicaments
susceptibles daltérer la réactivité et I'attention.

«Ne pas retirer les dispositifs de sécurité de la machine ni la modifier de quelque maniére que ce soit.

« N'utiliser que les accessoires recommandés.

« Ne jamais marcher sur la machine ou poser des objets dessus.

« N'utiliser que des outils adaptés a la machine.

« Vérifier que l'outil est correctement serré et réglé, sécuriser la machine contre tout démarrage
intempestif lors du changement d'outil et toujours débrancher la machine du réseau électrique.

« Ne pas mettre la machine en marche si des personnes non autorisées se trouvent a proximité de celle-ci.
+ Ne jamais laisser la machine en marche sans surveillance. Toujours éteindre la machine aprés utilisation
et attendre son arrét complet.

« Ne pas arréter le fonctionnement des piéces mobiles de la machine a la main ou a l'aide d'un
quelconque objet.

« Ne pas se pencher sur les pieces mobiles de la machine pour éviter toute perte d'équilibre et tout risque
de blessure.

«Tenir la machine et ses accessoires hors de portée des personnes non formées et des enfants.

« Inspecter régulierement les composants de la machine. En cas de dommage, ne pas utiliser la machine
tant qu'elle n'a pas été réparée.

« Entretenir réguliérement la machine et la maintenir propre.

« Il est interdit d'entretenir, de nettoyer ou de réparer la machine pendant quelle est en marche.

« Eviter tout démarrage intempestif de la machine. S'assurer que l'interrupteur est en position d‘arrét
avant de la brancher.

«Lamachine ne doit étre raccordée qu'a une alimentation électrique appropriée et conforme aux normes
en vigueur.

«Ne pas utiliser la machine si le branchement ou le cablage électrique de la machine est endommagé
pour éviter tout risque de choc électrique.
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Leggere attentamente le istruzioni di sicurezza e le istruzioni per l'uso prima di
utilizzare la macchina per la prima volta. Far sempre in modo di garantire salute
e sicurezza, seguire sempre queste istruzioni durante il lavoro onde evitare danni
alla macchina e alla salute.

« Prendere dimestichezza con i comandi prima di utilizzare la macchina.

« Prima della messa in servizio, assemblare la macchina secondo le istruzioni e rimuovere
i grassi protettivi.

« Il luogo di lavoro deve essere ben illuminato.

« Non utilizzare la macchina in un ambiente pericoloso e umido.

« Usare le dovute precauzioni protettive. Indossare sempre una protezione per gli
occhi e indossare una maschera facciale o antipolvere se la macchina viene utilizzata e
produce polvere.

« Indossare abiti e scarpe da lavoro quando si lavora con la macchina. Non utilizzare
indumenti larghi o accessori che potrebbero impigliarsi nelle parti mobili della
macchina.

« E vietato lavorare alla macchina sotto I'effetto di alcol, droghe o farmaci, che possono
ridurre la capacita di reazione e di attenzione.

« Non rimuovere i dispositivi di sicurezza dalla macchina né modificarla in alcun modo.
- Utilizzare solo gli accessori consigliati.

« Non salire mai sulla macchina né appoggiarvi oggetti.

« Utilizzare solo strumenti adatti alla macchina.

« Verificare che la macchina sia bloccata e impostata correttamente, assicurare la
macchina contro l'avvio involontario quando si cambia una componente e scollegare
sempre la macchina dall’alimentazione.

« Non avviare la macchina se nelle vicinanze sono presenti persone non autorizzate.

« Non lasciare mai incustodita la macchina in funzione. Spegnere sempre la macchina
dopo l'uso e attendere che si fermi completamente.

« Non frenare le parti mobili della macchina con le mani o altri oggetti.

« Non sporgersi sulle parti della macchina in movimento, pericolo di perdita di equilibrio
e lesioni.

«Tenere la macchina e i suoi accessori fuori dalla portata di persone sprovviste della
formazione necessaria e bambini.

- Controllare regolarmente le singole parti della macchina, in caso di danni non utilizzare
la macchina fino a quando non é stata riparata.

« Effettuare regolarmente la manutenzione della macchina e tenerla pulita.

- E vietato eseguire operazioni di manutenzione, pulizia e riparazione della macchina
durante il funzionamento.

« Assicurarsi che la macchina non possa avviarsi accidentalmente. Prima di collegare
I'alimentazione, assicurarsi che l'interruttore sia in posizione off.

- La macchina deve essere collegata esclusivamente al tipo di alimentazione
appropriata, nel rispetto delle norme applicabili.

« Non utilizzare la macchina se il collegamento elettrico o il cablaggio elettrico della
macchina & danneggiato, pericolo di scosse elettriche.

y-instructions_v1
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ES: INSTRUCCIONES DE SEGURIDAD

PT: INSTRUCOES DE SEGURANCA
LT: SAUGOS TAISYKLES
LV: DROSIBAS NORADIJUMI

Antes de poner en marcha la maquina por primera vez, lea atentamente las
instrucciones de seguridad y el manual de uso. Cuide su salud y seguridad, siga
siempre las instrucciones de seguridad cuando trabaja para evitar dafios a la
maquinay a su salud.

« Familiaricese con los controles antes de utilizar la maquina.

« Antes de ponerla en marcha, monte la méquina seguin el manual de uso y elimine las grasas
conservantes.

+ El lugar de trabajo debe estar adecuadamente iluminado.

+No utilice la maquina en entornos peligrosos o himedos.

« Proteja su salud. Lleve siempre proteccion para los 0jos y, en caso de levantarse polvo al trabajar con la
maquina, lleve también una mascara facial o antipolvo.

« Utilice ropa y calzado de trabajo cuando trabaje con la maquina. No utilice prendas o accesorios sueltos
que puedan quedar atrapados en las partes méviles de la maquina.

« Esté prohibido utilizar la méquina bajo la influencia de alcohol, drogas o medicamentos que puedan
perjudicar la capacidad de reaccion y la atencion.

«No retire los elementos de seguridad de la maquina ni la modifique de ninguna manera.

« Utilice sélo los accesorios recomendados.

+No se ponga nunca encima de la maquina ni coloque objetos sobre ella.

« Utilice inicamente herramientas adecuadas para la maquina.

« Compruebe la sujecion y el ajuste correctos de la herramienta, asegure la maquina contra arranques no
deseados al cambiar la herramienta y desconecte siempre la maquina de la red eléctrica.

+No ponga en marcha la maquina si hay personas no autorizadas cerca de ella.

« No deje nunca la maquina en funcionamiento sin vigilancia. Apague siempre la maquina después de
usarlay espere a que se detenga por completo.

« Al apagar la maquina, no detenga los movimientos de apagado gradual de sus partes méviles con la
mano o con otro objeto.

+No se incline sobre las partes moviles de la maquina, ya que existe el riesgo de perder el equilibrio y de
suftir lesiones.

+ Mantenga la maquinay sus accesorios fuera del alcance de personas inexpertas y nifos.

« Inspeccione regularmente las piezas de la maquina. En caso de estar danadas, no utilice la maquina
hasta que sean reparadas.

+ Realice el mantenimiento regular de la maquina y manténgala limpia.

« Esta prohibido realizar tareas de mantenimiento, limpieza y reparacién con la maquina en
funcionamiento.

« Evite que la maquina se ponga en marcha involuntariamente. Asegurese de que el interruptor esté en la
posicién de apagado antes de conectar la méaquina a la fuente de alimentacion.

+ La méquina solo debe conectarse a una red eléctrica adecuada de acuerdo con las normas vigentes.
+No utilice la maquina si la conexion eléctrica o el cableado eléctrico de la maquina estan dafiados, ya
que existe riesgo de lesion por descarga eléctrica.
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Leia as instrugoes de seguranca e instrucées de operacao cuidadosamente antes
de usar a maquina pela primeira vez. Preste atencao a vossa satide e seguranca,
sempre siga as instrugoes de seguranca no trabalho para evitar danos a maquina
e a satde.

« Antes de usar a maquina, familiarize-se com os controles.

« Antes de colocar a méaquina em servigo, monte a maquina de acordo com as instrugdes de operagao
e limpe-a com graxa conservante.

+Olocal de trabalho deve ser adequadamente iluminado.

«Néo use a maquina num ambiente perigoso e htimido.

« Proteja a sua satide. Use sempre protecao de olhos e uma mascara facial ou contra poeira se ficar
empoeirado ao trabalhar com a maquina.

« Use roupas e sapatos de trabalho ao trabalhar com a maquina. Nao use roupas largas ou acessorios
que possam ficar presos nas partes moveis da maquina.

« E proibido trabalhar na maquina sob o efeito de dlcool, droga ou medicamentos, que possam reduzir
a capacidade de reagao e atencao.

« Nao remova quaisquer recursos de seguranca da maquina ou nao os modifique de qualquer forma.
« Use apenas acessorios recomendados.

« Nunca pise na maquina, nem coloque quaisquer objetos sobre ela..

« Use apenas ferramentas adequadas a maquina.

« Verifique se a ferramenta esté presa e ajustada corretamente, proteja a maquina contra partida ndo
intencional ao trocar a ferramenta e sempre desconecte a maquina da fonte de alimentacao elétrica.
«Nao coloque a maquina em movimento se as pessoas nao autorizadas estiverem presentes perto da
méquina.

« Nunca deixe a maquina em funcionamento sem supervisao.

«Nao freie a circulagao das partes moveis da maquina com as maos ou qualquer outro objeto.

«Néo se incline sobre as partes moveis da méquina, ha risco de perda de equilibrio e risco de acidente.
« Mantenha a méaquina e seus acessorios fora do alcance de criancas e pessoas nao treinadas.

« Verifique as pegas individuais da méquina regularmente, em caso de danos, nao use a maquina até
que ela tenha sido reparada.

« Faga a manutencao da maquina regularmente e mantenha-a limpa.

« E proibido realizar manutencsio, limpeza e reparos na maquina durante a operagao.

« Evite o funcionamento néo intencional da maquina. Antes de conectar a fonte de alimentagao
elétrica, certifique-se de que o interruptor esteja desligado.

« Améquina s6 deve ser ligada a fonte de alimentacéo elétrica apropriada de acordo com os padroes
aplicaveis.

+Nao use a méaquina se a conexao elétrica ou a fiagao elétrica da maquina estiverem danificadas, ha
risco de choque elétrico.

NOS COMPORTAMOS DE FORMA RESPETUOSA CON EL MEDIO AMBIENTE,
UTILIZAMOS MANUALES DE USO EN FORMATO ELECTRONICO.

Para visualizar el manual de uso, escanee el cédigo QR con su teléfono
movil o visite www.igmtools.info.

ELGIAMES EKOLOGISKAI, NAUDOJAME NAUDOJIMO INSTRUKCIJAS
ELEKTRONINE FORMA.

Norédami perziaréti naudojimo instrukcijas, mobiliuoju telefonu
nuskaitykite QR kodga arba apsilankykite www.igmtools.info.

PDF ONLINE
www.igmtools.info

COMPORTAMOS-NOS ECOLOGICAMENTE, UTILIZAMOS MANUAL DO
UTILIZADOR NA FORMA ELETRONICA.

O manual do utilizador deve ser visualizado através do varrimento dos
codificadores QR utilizando um telemével ou no site www.igmtools.info.

BUSIM EKOLOGISKI, LASISIM APKALPOSANAS ROKASGRAMATU
ELEKTRONISKA FORMATA.

Apkalpo3anas rokasgramatu attélosiet, ar mobilo talruni ieskenéjot QR
kodu, vai timek|a vietné www.igmtools.info.

Prie$ pirmajj masinos naudojima atidZiai perskaitykite saugos ir naudojimo
instrukcijas. Rapinkités savo sveikata ir sauga, kad nesugadintuméte masinos ir
i éte savo sveil darbe visada laikykités saugos taisykliy.

9

« Pries masinos naudojimg issamiai susipazinkite su valdikliais.

« Prie$ pradedant eksploatuoti, sumontuokite masina pagal naudojimo instrukcijg ir
nuvalykite nuo jos apsauginius tepalus.

« Darbo vieta visada turi bati gerai apsviesta.

- Nenaudokite masinos pavojingoje ir drégnoje aplinkoje.

- Saugokite savo sveikata. Jeigu dirbant su masina susidaro daug dulkiy visada dévékite
akiy apsaugos priemones ir dévékite veido kauke nuo dulkiy.

« Dirbdami su masina dévékite darbo drabuzius ir darbo avalyne. Nenaudokite laisvy
drabuziy ar priedy, kurie gali jstrigti masinos judanciose dalyse

« Draudziama dirbti su masina apsvaigus nuo alkoholio, narkotiky ar vaisty, kurie gali
sumazinti gebéjima reaguoti ir démesj.

« Nenuimkite saugos jtaisy i$ masinos ir jokiu badu jy netaisykite.

« Naudokite tik rekomenduojamus priedus.

- Niekada nelipkite ant masinos ir nedékite ant jos jokiy daikty.

« Naudokite tik masinai tinkamus jrankius.

« Patikrinkite, ar jrankis tinkamai prispaustas ir sureguliuotas, keisdami jrankj apsaugokite
masing nuo netycinio jsijungimo ir visada atjunkite masing nuo maitinimo 3altinio.

« Nejunkite masinos, jei $alia jos yra pasaliniy asmenuy.

- Niekada nepalikite veikiancios masinos be priezitros. Po naudojimo visada isjunkite
masina ir palaukite, kol ji visiskai sustos.

- Nestabdykite judanciy masinos daliy rankomis ar kitais daiktais.

« Nesilenkite virs judanciy masinos daliy, nes galite prarasti pusiausvyrg ir susizeisti.

- Masina ir jos priedus laikykite neapmokytiems su ja dirbti zmonéms ir vaikams
neprieinamoje vietoje.

« Reguliariai tikrinkite atskiras masinos dalis, jei jos pazeistos, nenaudokite masinos tol, kol
ji nebus suremontuota.

« Reguliariai priziarékite masina ir laikykite ja $varia.

« Eksploatacijos metu draudziama atlikti masinos technine priezidrg, valyma ir remonta.
- Saugokite, kad masina netycia nejsijungtu. Prie$ prijungdami prie maitinimo saltinio,
jsitikinkite, kad jungiklis yra iSjungtoje padétyje.

- Masing galima prijungti tik prie atitinkamo maitinimo 3altinio pagal galiojancius
standartus.

- Nenaudokite masinos, jei elektros jungtis arba masinos elektros laidai yra pazeisti, kyla
elektros smugio pavojus.
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Pirms masinas pirmas iedarbinasanas vispirms ripigi izlasiet drosibas

noradijumus un 1as rokasgra u. Rupéjieties par savu veselibu un
drosibu, vienmeér ievérojiet darba drosibas noradijumus, lai novérstu masinai un
veselibai nodaritu kaitéjumu.

« Pirms masinas izmantosanas labi iepazistieties ar vadibas elementiem.

« Pirms masinas palaisanas ekspluatacija samontéjiet masinu atbilstosi apkalposanas
rokasgramatai un notiriet no tas konservésanas smérvielas.

« Darba vietai jabut pietiekami apgaismotai.

« Neizmantojiet masinu bistama un mitra vide.

- Sargajiet savu veselibu. Vienmér lietojiet redzes aizsarglidzek|us, ja, stradajot ar masinu, rodas
putekli, izmantojiet ari sejas vai puteklu masku.

- Stradajot ar masinu, valkajiet darba apgérbu un apavus. Neizmantojiet ne brivu apgérbu, ne
aksesuarus, kas varétu iekerties masinas kustigajas dalas.

« Aizliegts stradat ar masinu alkohola, narkotiku reibuma vai medikamentu, kas var samazinat
reakcijas un uzmanibas spéjas, iespaida.

« Nenonemiet no masinas drosibas elementus un nekada veida to neparveidojiet.
«Izmantojiet tikai ieteiktos piederumus.

« Nekad nekapiet uz masinas, nelieciet uz tas nekadus priekSmetus.

«Izmantojiet instrumentus, kas atbilst attiecigajai masinai.

« Parbaudiet, vai masina ir pareizi nostiprinata un uzstadita, mainot instrumentu, nodrosiniet
masinu pret nevélamu ieslégsanos un vienmér atvienojiet masinu no barosanas avota.

« Neiedarbiniet masinu, ja tas tuvuma atrodas nepiederosas personas.

« Nekad neatstajiet masinu darbojamies bez uzraudzibas. Péc izmantosanas masinu vienmeér
izslédziet un pagaidiet, lidz ta bas pilnigi apstajusies.

« Nebremzéjiet masinas kustigo dalu brivskréjienu ar rokam vai ar cita priekSmeta palidzibu.

« Nenoliecieties virs masinas kustigajam dalam, draud lidzsvara zaudésana un traumas gusana.
« Uzglabajiet masinu un tas piederumus neapmacitam personam un bérniem nepieejama vieta.
« Regulari kontroléjiet atseviskas masinas dalas, bojajumu gadijuma neizmantojiet masinu lidz
tas saremontésanai.

« Regulari veiciet masinas apkopi un turiet masinu tiru.

- Aizliegts veikt masinas apkopi, tifisanu un remontu tas darbibas laika.

« Novérsiet neparedzétu masinas iedarbinasanu. Pirms pieslégsanas barosanas avotam
parliecinieties, ka slédzis atrodas izslégta pozicija.

- Masina japieslédz tikai atbilstosam elektropadeves avotam saskana ar spéka esosajam
normam.

« Neizmantojiet masinu, ja elektribas padeve vai masinas elektroinstalacija ir bojata, draud
elektrotraumas gisana.
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SE: SAKERHETSANVISNINGAR
Fl: TURVALLISUUSOHJEET

1IGM

DA: SIKKERHEDSINSTRUKTIONER

ET: OHUTUSJUHISED

Las sakerhetsanvisningarna och bruksanvisningen noggrant innan du anvander
maskinen for forsta gangen. Var uppmérksam pa din hélsa och sékerhet, folj alltid
sakerhetsanvisningarna under arbetet for att forhindra skador pa maskinen och hélsan.

« Bekanta dig med kontrollerna innan du anvander maskinen.

« Fore driftséttning, montera maskinen enligt bruksanvisningen och rengér den fran
konserveringsfett.

« Arbetsplatsen ska vara val upplyst.

« Anvéand inte maskinen i en farlig och fuktig miljo.

- Skydda din hélsa. Anvénd alltid gonskydd och bér ansiktsmask eller dammmask om
det finns damm under arbetet. « Bér arbetsklader och skor nar du arbetar med maskinen.
Anvand inga |6sa kldder eller tillbeh6r som kan fastna i maskinens rérliga delar.

« Det &r forbjudet att arbeta pa maskinen under paverkan av alkohol, droger eller
mediciner, eftersom detta kan minska reaktionsformagan.

«Ta inte bort sakerhetsanordningar fran maskinen eller modifiera den pa nagot satt.

« Anvand endast rekommenderade tillbehor.

« Kliv aldrig pa maskinen och placera aldrig nagra féremal pa den.

« Anvand endast verktyg som &r lampliga for maskinen.

- Kontrollera att verktyget ar fastspant och ratt justerat. Sakerstall att maskinen &r

sakrad mot oavsiktlig start och koppla alltid bort maskinen fran stromforsorjningen vid
verktygsbyte.

- Starta inte maskinen om obehdriga personer finns i narheten av maskinen.

« Ldmna aldrig maskinen obevakad under drift. Stang alltid av maskinen efter anvandning
och vénta tills den stannat helt.

« Bromsa inte maskinens rorliga delar med handen eller nagot annat foremal.

- Luta dig inte 6ver maskinens rorliga delar; det finns risk for forlust av balans och risk for
skador.

« Forvara maskinen och dess tillbehor utom rackhall for obehariga personer och barn.

« Kontrollera de enskilda delarna av maskinen regelbundet. | hédndelse av skada; anvénd
inte maskinen forran den ar reparerad.

« Underhall maskinen regelbundet och hall maskinen ren.

- Det &r forbjudet att utfora underhall, rengdring och reparationer av maskinen under drift.
« Forhindra att maskinen startar oavsiktligt. Innan du ansluter maskinen till
stromforsorjningen, se till att strombrytaren &r i avslaget ldge.

« Maskinen far endast anslutas till en Iamplig strémkalla i enlighet med gallande
standarder.

« Anvand inte maskinen om den elektriska anslutningen eller maskinens ledningar &r
skadade; det finns risk for elektriska stotar.
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Lue turvallisuus- ja kdyttoohjeet huolellisesti ennen koneen ensimmaista
kayttoonottoa. Huolehdi terveydestasi ja turvallisuudest data aina
tyoturvalli arayksia k vaurioit ja tapaturmien valttamiseksi.

« Tutustu huolellisesti hallintalaitteisiin ennen koneen kayttoa.

« Suorita koneen kokoonpano ennen sen kayttoonottoa kayttdohjeen mukaisesti ja
poista siitd suojarasva.

« Kayttajan paikan taytyy olla riittavasti valaistu.

- Ala kéytd konetta vaarallisessa ja kosteassa ymparistdssa.

« Suojele terveyttasi. Kdytd aina silmdsuojaimia ja polydvan tyon yhteydessa myos kasvo-
tai polymaskia.

- Kayta koneella tydskennellessasi tydvaatteita ja -jalkineita. Ala kdyta mitaan valjia
vaatteita tai vaatetarvikkeita, jotka voisivat tarttua koneen liikkuviin osiin.

« On kiellettya kayttaa konetta alkoholin, huumeiden tai reagointi- ja huomiokykya
mahdollisesti heikentavien ladkkeiden vaikutuksen alaisena.

- Ala poista koneessa olevia turvalaitteita, dldka tee niihin minkéanlaisia muutoksia.

- Kéyta vain suositeltuja varusteita.

- Ald koskaan nouse koneen pélle, dl3ka laita sen paalle mitddn esineitd.

« Kayta vain kyseeseen koneeseen sopivia tyokaluja.

- Tarkasta tyokalun kiristyminen ja saato, tyokalua vaihdettaessa varmista kone sen
tahattoman kdynnistymisen estamiseksi ja kytke kone aina irti virtalahteesta.

- Al3 kdynnista konetta, jos sen lahelld on asiaankuulumattomia henkilita.

- Al koskaan jéta kdynnissd olevaa konetta ilman valvontaa. Kéyton jilkeen kytke aina
kone pois padlta ja odota, kunnes se pysahtyy taysin.

- Al nopeuta koneen liikkuvien osien pysihtymista jarruttamalla niita kddell tai muulla
esineelld.

- Ald kumarru koneen liikkuvien osien yli, tasapainon menetys voi aiheuttaa tapaturman.
« Sailyta kone ja sen varusteet kouluttamattomien henkildiden ja lasten
ulottumattomissa.

« Tarkasta koneen yksittaiset osat saannollisesti, havaitessasi vikoja ala kayta konetta,
ennen kuin se on korjattu.

« Suorita koneen huolto saanndllisesti ja pida kone puhtaana.

- On kiellettya huoltaa, puhdistaa tai korjata konetta sen kaydessa.

« Estd koneen tahaton kdynnistyminen. Varmista ennen virtalahteeseen liittamistd, etta
kytkin on asennossa pois paalta.

- Koneen saa liittdd vain voimassa olevien standardien mukaan sille sopivaan
virtaldhteeseen.

- Ala kéyta konetta, jos sahkéliitin tai koneen sahkdjohdot ovat vioittuneet,
sahkoiskuvaara.

VIVARNAR OM MILJON; VI ANVANDER DARFOR BRUKSANVISNINGAR
| ELEKTRONISK FORM.

For att se bruksanvisningen, skanna QR-koden med mobiltelefonen eller
besok www.igmtools.info.

VI OPF@RER OS OKOLOGISK OG ANVENDER ELEKTRONISKE
BRUGSANVISNINGER.

Du kan se brugsanvisningen ved at scanne QR-koden med din
mobiltelefon eller pa vores hiemmeside www.igmtools.info.

PDF ONLINE
www.igmtools.info

TOIMIMME EKOLOGISESTI, KAYTTOOHJEET OVAT SAHKOISESSA
MUODOSSA.

Saat kdyttoohjeen nakyviin skannaamalla QR-koodin matkapuhelimella
tai vierailemalla verkkosivuilla www.igmtools.info.

SAASTKEM KESKKONDA JA KASUTAGEM KASUTUSJUHENDEID
DIGIKUJUL.

Kasutusjuhendi vaatamiseks skannige mobiiltelefoniga QR-koodi voi
otsige juhendit veebisaidilt www.igmtools.info.

Lees venligst sikkerhedsinstruktionerne og brugsanvisningen grundigt for maskinen
anvendes forste gang. Vaer saerligt opmaerksom pa dit helbred og din sikkerhed;

folg altid sikkerhedsinstruktionerne under arbejdet for at forebygge maskin- og
helbredsskader.

- Gor dig godt bekendt med maskinens betjeningsdele inden den tages i brug.

- Inden maskinen tages i brug, skal den samles i overensstemmelse med brugsanvisningen
og rengeares for konserveringsfedte.

« Arbejdsstedet skal vaere tilstraekkeligt belyst.

« Maskinen ma ikke anvendes i farlige og fugtige miljger.

« Beskyt dit helbred. Man ber altid anvende gjenvaern, og hvis der dannes stgv under
arbejdet med maskinen, skal man ogsa anvende en hel- eller stovmaske.

« Man skal have arbejdsbeklaedning og arbejdsfodtej pa, nar man arbejder med maskinen.
Brug aldrig las beklaedning eller tilbehgr, som kunne komme i klemme i maskinens
bevaegelige dele.

« Det er forbudt at arbejde med maskinen under pavirkning af alkohol, stoffer eller
medicin, der kan nedseette reaktionsevnen og opmaerksomheden.

- Man ma ikke fijerne sikkerhedselementer fra maskinen og tilrette maskinen.

« Man ma til enhver tid kun anvende det anbefalede tilbehgr.

« Det er forbudt at treede pa og placere genstande pa maskinen.

« Man ma til enhver tid kun anvende de redskaber, der passer til den pageeldende maskine.
«Tjek, om redskabet er korrekt feestnet og indstillet; nar du skifter redskabet, skal du altid
sikre maskinen mod ugnsket opstart og koble den fra elforsyning.

« Maskinen ma ikke opstartes, nar uvedkommende faerdes i maskinens naerhed.

+ Man ma aldrig lade maskinen kere uden tilsyn. Nar du er faerdig med arbejdet, skal du
altid slukke for maskinen og vente, indtil den fuldt er stoppet.

« Brems aldrig maskinens beveegende dele med handen eller en anden genstand.

- Undga at bgje dig ind over maskinens bevaegelige dele, da der er en risiko for at du kan
miste balancen og at der derved kan opsta personskade.

« Hold maskinen og dens tilbeher veek fra bern og ukyndige personer.

« Tjek regelmaessigt maskinens enkelte dele; hvis beskadiget, anvend ikke maskinen indtil
den er repareret.

« Foretag regelmaessig vedligeholdelse af maskinen og hold den ren.

- Det er forbudt at foretage vedligeholdelse pa maskinen, renggre og reparere den, nar
den er i drift.

- Forebyg utilsigtet opstart af maskinen. Inden du tilslutter maskinen til elforsyningen, skal
du sikre dig, at kontakten er i OFF-stilling.

« Maskinen ma kun sluttes til passende elforsyning iht. geeldende normer.

« Brug ikke maskinen, hvis dens el-forbindelse eller ledningsforbindelser er beskadiget -
der er en risiko for elektrisk sted.
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Enne dset kdivi gege ohutusjuhised ja kasutusjuhend
hoolikalt labi. Pidage silmas enda tervist ja ohutust. Seadme kahjustamise ja
tervise ohtu sead valti ks pidage t66 | alati ohutusjuhi kinni.
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« Enne seadme esmakordset kasutamist tutvuge hoolikalt selle juhtseadistega.

« Enne todle seadmist pange seade vastavalt kasutusjuhendile kokku ja puhastage
konserveerimisainetest.

- Tookohal peab olema piisav valgustus.

- Arge kasutage seadet ohtlikus ega niiskes keskkonnas.

« Kaitske oma tervist. Kasutage alati ndgemiskaitsevahendeid. Kui seadmega to6tamisel
tekib tolmu, kasutage ka ndo- véi tolmumaski.

- Kandke seadmega todtamisel tooriideid ja -jalatseid. Arge kandke mingeid lahtisi
riideid ega lisandeid, mis véivad seadme liikuvate osade kiilge kinni jaada.

- Seadmega on keelatud té6tada alkoholi, uimastite voi ravimite moju all, mis voivad
halvendada reaktsioonivoimet ja tahelepanu.

- Arge eemaldage seadmelt kaitseseadiseid ega muutke neid.

« Kasutage ainult soovitatud tarvikuid.

- Mitte kunagi drge astuge seadme peale ega asetage sellele mingeid esemeid.

- Kasutage ainult konkreetsele seadmele sobivaid té6tarvikuid.

« Kontrollige, et to6tarvik on digesti kinnitatud ja reguleeritud. Tarviku vahetamisel
tokestage seadme soovimatu kdivitamine ja eemaldage see vooluvorgust.

- Arge kaivitage seadet, kui selle ldheduses viibivad kérvalised isikud.

- Mitte kunagi drge jatke tootavat seadet jarelevalveta. Parast kasutamist lulitage seade
alati valja ja oodake kuni selle taieliku peatumiseni.

« Arge peatage seadme liikuvaid osi kde ega mingite esemetega.

- Arge kummarduge seadme liikuvate osade kohale - esineb tasakaalu kaotamise ja
vigastuse tekkimise oht.

- Hoidke seadet ja selle tarvikuid valjadppeta isikutele ja lastele kattesaamatus kohas.
« Kontrollige regulaarselt seadme osi. Kahjustuste avastamisel arge kasutage seadet
enne selle parandamist.

« Hooldage seadet regulaarselt ja hoidke seda puhtana.

- ToGtava seadme hooldamine, puhastamine ja parandamine on keelatud.

- Tokestage seadme juhuslik kaivitamine. Enne seadme toitevorguga tthendamist
veenduge, et lliti on véljalllitatud asendis.

« Seadet voib Gihendada ainult ettendhtud elektritoitega vastavalt kehtivatele
standarditele.

- Arge kasutage seadet, kui selle elektritihendus vdi -ahelad on kahjustunud - esineb
elektrilo6gi oht.
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HR: SIGURNOSNE UPUTE
SI: VARNOSTNA NAVODILA
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RO: INSTRUCTIUNI DE SIGURANTA

EL: OAHTIEZ AZOANEIAZ

Prije prve uporabe stroja pazljivo pro¢itajte sigurnosne upute i upute za uporabu.
Pazite na svoje zdravlje i sigurnost, uvijek se pridrzavajte uputa za sigurnost pri
radu, da sprijecite Stetu na stroju i svome zdravlju.

« Prije prve uporabe stroja dobro se upoznajte s upravljackom plocom.

- Prije pustanja u pogon sastavite stroj prema uputama za uporabu i ocistite od masti za
konzerviranje.

« Radno mjesto mora biti dovoljno osvijetljeno.

« Ne koristite stroj u opasnom i vlaznom okruzenju.

- Zastitite svoje zdravlje. Uvijek koristite zastitu za oci. Ako se pri radu sa strojem prasi,
koristite masku za lice ili protiv prasine.

« Pri radu sa strojem koristite radnu odjecu i obucu. Ne koristite Siroku odjecu niti pribor koji
se moze uhvatiti za pokretne dijelove stroja.

« Zabranjeno je raditi za strojem pod utjecajem alkohola, droga ili lijekova koji mogu sniziti
sposobnost reakcije i paznje.

- Nemojte odstranjivati sigurnosne elemente sa stroja niti ih bilo kako mijenjati.

- Koristite samo preporuceni pribor.

« Nemojte se penjati na stroj niti na njega ostavljati predmete.

« Koristite samo alate prikladne odgovaraju¢em stroju.

« Provjerite je li alat ispravno zategnut i podesen, pri zamjeni alata osigurajte stroj od
nezeljenog pokretanja i uvijek iskljucite stroj od napajanja.

« Ako su u blizini stroja prisutne neovlastene osobe, nemojte ga ukljucivati.

« Stroj koji radi nikad ne ostavljajte bez nadzora. Poslije koristenja stroj uvijek iskljucite i
sacekajte da se potpuno zaustavi.

« Ne kocite pokretne dijelove stroja rukom niti pomocu nekog predmeta.

- Ne naginjite se iznad pokretnih dijelova stroja, prijeti gubitak ravnoteze i opasnost od
ozljede.

- Drzite stroj i njegove dodatke izvan dosega neobucenih osoba i djece.

« Redovito kontrolirajte pojedine dijelova stroja. U slucaju ostecenja, stroj ne koristite dok
se ne popravi.

« Redovito provodite odrzavanje stroja i odrzavajte ga cistim.

« Zabranjeno je provoditi odrzavanje, ¢is¢enje i popravak stroja dok radi.

- Sprijec¢ite nenamjeno pokretanje stroja. Prije uklju¢ivanja napajanja, provjerite da li je
prekidac u isklju¢enom polozaju.

- Stroj mora biti spojen na odgovarajuce elektricno napajanje samo prema vaze¢im
standardima.

« Ako su elektri¢ni prikljucak ili elektroinstalacije osteceni, ne koristite stroj. Postoji

opasnost od strujnog udara.

A

Importer and Distributor for the EU
www.igmtools.com

Pred prvim zagonom stroja si najprej pozorno preberite varnostna navodila
in navodila za uporabo. Pazite na svoje zdravje in varnost, vedno upostevajte
varnostna navodila pri delu, da preprecite nastanek skode na stroju in svojem
zdravju.

« Pred uporabo stroja se dobro seznanite s krmilnimi elementi.

« Pred zagonom stroj sestavite v skladu z navodili za uporabo in ga ocistite od
konzervacijskih masti.

« Delovno mesto mora biti ustrezno osvetljeno.

« Stroja ne uporabljajte v nevarnem in vlaznem okolju.

« Zascitite svoje zdravje. Pri delu s strojem vedno nosite zascito za odi in obraz ali masko
za prah.

« Pri delu s strojem uporabljajte delovna oblacila in obutev. Ne uporabljajte ohlapnih
oblacil ali dodatkov, ki bi se lahko ujeli v gibljive dele stroja.

- Prepovedano je delo na stroju pod vplivom alkohola, mamil ali zdravil, ki lahko
zmanjsajo obseg pozornosti in sposobnost reagiranja.

« S stroja ne odstranjujte varnostnih elementov in ga nikakor ne spreminjajte.

« Uporabljajte samo priporoc¢eno dodatno opremo.

« Nikoli ne stopajte na stroj in nanj ne postavljajte predmetov.

« Uporabljajte samo orodja, primerna za stroj.

« Preverite, ali je orodje pravilno vpeto in nastavljeno, pri njegovi zamenjavi zavarujte
stroj pred nenamernim zagonom in ga vedno odklopite iz elektricnega omrezja.

« Ne zaZenite stroja, Ce so v njegovi blizini nepooblasc¢ene osebe.

« Nikoli ne puscajte delujocega stroja brez nadzora. Po uporabi ga vedno izklopite in
pocakajte, da se popolnoma ustavi.

« Ne zavirajte gibljivih delov stroja z roko ali katerimkoli drugim predmetom.

- Ne nagibajte se nad gibljive dele stroja, obstaja nevarnost izgube ravnotezja in
nevarnost poskodb.

« Stroj in njegove dodatke hranite izven dosega nepoucenih oseb in otrok.

« Redno preverjajte posamezne dele stroja, v primeru poskodb ga ne uporabljajte,
dokler ga ne popravite.

« Stroj redno vzdrzuijte in Cistite.

«Vzdrzevanje, cisc¢enje in popravila stroja med delovanjem je prepovedano.

« Izogibajte se nenamernemu zagonu stroja. Pred prikljucitvijo na napajanje se
prepricajte, da je stikalo v polozaju za izklop.

« Stroj lahko prikljucite samo na ustrezen napajalnik v skladu z veljavnimi standardi.
« Stroja ne uporabljajte, ¢e je elektri¢ni priklju¢ek ali elektri¢na napeljava stroja
poskodovana, ker obstaja nevarnost elektricnega udara.

PONASAMO SE EKOLOSKI - KORISTIMO UPUTE ZA UPORABU U
ELEKTRONICKOM OBLIKU

Upute za uporabu prikaZite skeniranjem QR koda pomocu mobilnog
telefona ili na web stranici www.igmtools.info.

NE COMPORTAM INTR-UN MOD ECOLOGIC, FOLOSIM MANUALE DE
UTILIZARE iN FORMAT ELECTRONIC.

Puteti vizualiza instructiunile de utilizare prin scanarea codului QR cu
telefonul mobil sau pe site-ul www.igmtools.info.

PDF ONLINE
www.igmtools.info

OBNASAMO SE EKOLOSKO, UPORABLJAMO NAVODILA ZA
UPORABO V ELEKTRONSKI OBLIKI.

Za ogled navodila za uporabo skenirajte QR kodo z mobilnim telefonom
ali obiscite spletno stran www.igmtools.info.

ZYMMEPIOEPOMAZTE OIKOAOFIKA, XPHZIMOMOIOYME OAHFIEZ
NEITOYPTIAX ZE HAEKTPONIKH MOP®H.

Tig 0dnyieg Aerroupyiag Ba Tig amelkovioeTe Ue T 6apwaon Tou Kwdikol QR
HEOW TOU KIVNTOU TNAEPWVOU 1) OTIG loTooENiISEC www.igmtools.info.

Inainte de a porni masina pentru prima dat3, cititi cu atentie instructiunile

de siguranta si manualul de utilizare. Aveti grija de sanatatea si securitatea
dumneavoastra, respectati intotdeauna instructiunile de siguranta in timpul muncii,
pentru a preveni deteriorarea masinii si a sanatatii dumneavoastra.

« Familiarizati-va cu elementele de comandd inainte de a utiliza masina.

- Inainte de a pune in functiune masina, asamblati-o in conformitate cu instructiunile de
utilizare si curdtati-o de grasimea de conservare.

« Locul de munca trebuie sa fie iluminat suficient.

« Nu utilizati masina in medii periculoase si umede.

- Protejati-va sanatatea. Purtati intotdeauna ochelari de protectie si, dacd se produce praf
atunci cand lucrati cu masina, purtati pe fata si o masca de protectie impotriva prafului.
« Purtati imbracdminte si incaltaminte de protectie atunci cand lucrati cu masina. Nu
folositi haine largi sau accesorii care ar putea fi prinse in partile mobile ale masinii.

« Este interzisa operarea masinii sub influenta alcoolului, a drogurilor sau a
medicamentelor care pot afecta reactia si atentia.

« Nu indepartati elementele de siguranta de pe masina si nu o modificati in niciun fel.

« Utilizati numai accesoriile recomandate.

« Nu calcati niciodata pe masina si nu asezati obiecte pe ea.

« Utilizati numai unelte adecvate pentru masina.

« Verificati daca unealta este fixata si reglata corect, la inlocuirea uneltei asigurati masina
impotriva pornirii nedorite si deconectati intotdeauna masina de la sursa de alimentare.
- Nu porniti masina dacd in apropierea acesteia se afla persoane neautorizate.

« Nu lasati niciodata masina in functiune nesupravegheata. Opriti intotdeauna masina
dupa utilizare si asteptati pana cand aceasta se opreste complet.

« Lasati piesele masinii aflate in miscare sa se opreasca singure, nu le franati cu mana sau
cu vreun alt obiect.

« Nu vé aplecati peste piesele in miscare ale masinii, exista riscul de a va pierde echilibrul
sideava rani.

« Nu permiteti persoanelor neinstruite si copiilor accesul la masind si la accesoriile sale.

« Inspectati in mod regulat piesele masinii, in caz de deteriorare nu utilizati masina pana la
repararea acesteia.

- Intretineti periodic masina si pastrati-o curata.

« Este interzisa efectuarea lucrarilor de intretinere, curatare si reparatii in timp ce masina se
afla in functiune.

- Evitati pornirea neintentionata a masinii. Asigurati-va ca intrerupdtorul este in pozitia
oprit inainte de conectarea la sursa de alimentare.

« Masina trebuie conectata numai la o sursa de alimentare electrica adecvata, in
conformitate cu normele aplicabile.

« Nu utilizati masina daca conexiunea electrica sau cablajul electric al masinii sunt
deteriorate, intrucat exista riscul de electrocutare.
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Mptv ané v mpw Bon T pnxaviic o€ Aertoupyia, Staaote mpooekTikd TIg 0dnyieg
ac@aleiag Kat Ti¢ 0dnyiec Xprong. OpovTioTe yia v vyeia Kat TNV acpaleid oag, akohoubeiote
TavTa Tig odnyieg acpaleiog KaTd TNV Epyacia, yia va amo@UyeTe Ti¢ {nHIEG T pnxavy Kat
OV UyEia oag.

«Mpw amd T ¥Pron ™E Hnxavig, va evnUEPWOETE GWOTA HE Ta XEIPIOTHPILAL

« Mpwv amd T B€on o€ Aertoupyia, GUVAPHONOYHOTE TO PNXAVNHA CUHPWVA KE TIC 08NYIEG XPronG Kat
KaBapioTe To amd To CUVTNENTIKS YPATO.

+ 0 xWpOog epyaciag mpémel va QuTileTal EMIPKWG.

« Mnv xpnotpomoleite To punydvnua o€ emkivuva fy uypd mepiaiovTa.

« MpooTatéPte v uyeia oag. Na XpnOIUOTIOLEITE TAVTA TPOOTAGIA OPACNG, EQV KATA TNV EPYATia HE
TO PNXAVNUa UTTAPXEL OKOVI, VA QOPATE ETTIONG HAOK TTPOCWITOU 1) MACKA OKOVNG.

« Kotd Ty epyacia pie 1o punxavnua va xpnolpomoleite pouxa Kat umodiuata epyaciac. Mnv
XPNOlHoTIOLE(TE XaAapd pouxa 1 ageaoudp, Ta omoia Ba pmopoUcav Vo TMACTOUV OTa KIVOUHEVA PEPN
TOU pnxavipaTo.

+ ATIayOpEUETAL O XEIPITHOGE TOU UNYAVIHATOG UTTO TNV EMFPELC TOU AAKOON, VOPKWTIKWY ] QOPHUAKWY,
T4 OTIOI0 UITOPOUV VA HEWVOLV TNV IKAvATNTA avTiSpacng Kat Thg MPOCOKNG.

« Mnv a@atpeite XapaKtmpIoTIKG aoQAAEaG amd TO HnyAvna, Kal NV TO TPOTTOTIOIEITE He
OTOIOVSHTIOTE TPOTIO.

+ XpNOHOTIOIE(TE MOVO T CLVICTWHEVA AETOUAP.

« MoTé pnv avePaliVete aTo pnxAvna Kall pnv TOMoBETE(TE 0° AUTO AVTIKEIPEVA.

« Xpnotpomoleite uévo epyaleia kat@AAnAa yio To GXETIKO pnyavna.

« EAéy€te T owaortr| 6uo@ign Kat puBpion tou epyaeiou, katd v alayr Tou pyaleiov acgahiote To
UNX@vnpa Katd T avemBUpNTn EKKivon KAt Ve AmOCUVSEETE TTAVTO TO UNYAVNMA oo TNy TTapoxr
pevpaTog.

« Mnv B€teTe o€ AerToupyia To PnXavnua, GV UTAPXOUV KOVTA OTO Unyavnpa pn e€ouctodotnpéva
aropa.

« MoTé pnv a@rivete o pnydvnpa e Aerroupyia xwpic eniBheyn. Na amevepyomoleite mavta 1o
UNXAVNHO META TN XPiON KOl VA TIEPIEVETE EXPL VA OKIVTOTTONBEL EVIEAWG.

« MV (ppeVAPETE TOV TEPUATIOUO TWV KIVOUHEVWY HEPWY TOU HNXAVIHATOG HE TO XEPL 1) HE AN
QVTIKE{pEVO.

« Mnv OKUBETE TAVW OO TA KIVOUHEVA PEPN TOU HNXAVIAHATOC, UTIAPXEL KivOUVOC amwAELag looppoTTiag
Kal KivSuvog TPaupaTIopoU.

+ DUAGETE TO pNKAVNpa Kat T EEaPTHAUATA TOU HaKPIG amd Un ekmatdeupéva aTopa Kat madid.

« Nt ENEYXETE TAKTIKA TQ LELOVWHEVT PEP TOU UNXAVIHATOG, O Tiepimtwon BAGRNG, unv
XPNOIHIOTIOIE(TE TO HNXAVNLA LEXPL VOl ETIIOKEVAOTEL.

« Na 6uVTNPEITE TAKTIKA TO PnXAvnua Kat va o Siatnpeite kabapo.

« ATIayOPEUETaL N GUVTAPNOT, 0 KABAPITHOG KAl OL EMOKEVES TOU HNXAVIAUATOG KATd TN AgToupyia.

+ ATIOQUYETE TV aKoUoIa KKIVNON TOu pnxavipatoc. BeBatwbeite, 0Tt o Slakomng eivat ot 6éon
QMEVEPYOTTOINGNG TPV Ao TN 6UVEEDN TPOPOSATNONG (LE TNV TAPOXT| PEVHATOQ).

+To pnxavna MEEMEL Vo CUVSEETAL MOVO TIPOG TNV KATAAANAN TTOPOYXT) PEUHATOG GUMPWVA HIE T
1oxvovTa POTUTIAL

+ Mnv xpnolpomoleiTe To unYavnia, €av n nAekTpikr o0vOeon 1 n NAeKTPIKN KaAwdiwon Tou
UNXaVAHATOG €ivat KATEGTPAUMEVN, UTTAPKEL KivOuvog nAektpomAngiag.
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